


























































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































TRYCKFEL.
Sid. 201 i art. BATMAN ft. af &c, läs: den ftörre om 22 och en 

half marker, och den mindre om 5 mark. 10 uns
parifißka.

— i art. BâTON st. trum-kafte, Hvilket går ut.
204 i art. Battue ft. Faire un b. läs Faire une 2.

— ftår BAVARDER, v. a. läs BAVARDER, V- m.
205 i art. BAUME ft. fleurit läs fleure
— i art. BaZZo ft. Solls läs fous.
208 i art. BECHOTER ft. BEQUILLES, läs BÉQUILLER.
209 i art. BÉJAUNAGE ft. f. f. lis f. m.
210 ftår BELANIGE, läs BELAINGE,
211 i art. BELLA-DONA ft. BELLE-D’AME, läs BELLE-DAME,
212 i art. BENATE ft. BENTIER, läs BENATIER,
— i art Bénédicité ft. f. f. läs f. m.
— i famma art. Dire la bénédicité, läs Dire le bénédicité
— i art. BÉNÉFICE ft. de Prince, läs du Prince,
— — — it. Il a en de benefice läs Iil a eu dus 

bénéfice
213 i famma art. ft. le charge, läs la charge,
— ftår BENIR, las ofveralt Bénir.
214 i art. BENOITE ft. Näglike- borrar, las Neglikerot,
— i art. BERCAIL ft. un brébis égaré, läs une brebis égarée,
216 i art. BÉSANNE ft. Effain läs Effaim
217 i art. BESOGNE st. S’endomir läs S’endormir
218 i art. BESTIO N st. le pointe läs la pointe
223 ftår BIGARRAU, BIGARRAUTIER, läs BIGARREAU, BIGAR- 

REAUTIER.
227 ftår BISBILE, läs på bägge ftällen Bishille.
— i art. BISCUIT ft. Porcaill. läs Porcell.
•— i art. BISON ft. BUSTE, las BUFFLE.
— i art. BISQUE ft. championer läs: champignoner

228 i art. BITTER ft. la cable, läs le câble,
225 i art. BLAMER ft. blâme, läs blâmé,
— i art. BLANC, ANCHE ft. half not.las: Hvit el. half tacts not.
= i art. BLANC, f. m. ft. Boyer IMs Broyer
23e i art. BLANCHE ft. Half not las: Hvit el. half tacts not
231 ftår BLATIER, läs BLATIER el. BLâTRIER,
— ftår Blatrer, läs BLâTRER ,
— i art. Blé ft. tuffau, läs tuyau,
235 i art. BOIRE ft. nous buvons, ez, ent. läs nous buvons, 

vous buvez, ils boivent.
241 ftår BORDIQUE, läs BORDIGUE,
-— i art. BORGNE st. Bojau las Boyau

242 i art. Borner ft. un grand foret, läs une grande forêt,
— i art. BOSSE ft. plaje lås plaie
- — — — ft. Vaißfaille läs VaiJelle

243 i art. BOTTE ft. Joje, läs foie,
— — — ft. graisse des hottes, lås graißfe les bottes, 
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TRYCKF E L.

Sid. 244 i art. BOUCHE ft. Fermer ovrir läs Fermer, ouvrir-
245 i art. BOUCHEL f. Boucant, läs Boucaut.
246 i art. BOUCLER ft. un affaire, läs une affaire,
-— i art. BOUDIN ft. BOUDINAT, ATE, läs BOUDINAL, ALE, 
— i art. BOUE ft. tirer de bout, fortir de b., läs tirer de 

la houe, fortir de la houe,
247 i art. BOUFFON ft. faire b., läs faire le bouffon,
— i art. BOUGER ft. Jans bougir, läs fans bouger,

248 ftår BOUILLEMENT, läs BOUILLAMMENT,
253 ftår BERSAULT, las BOURSAULT et. BOURSAUT,
— i art. Bourse ft. Demender läs Demander
— i art. BOURSET ft. fe BOURSET. läs: fe BOURCET.

254 i art. Bour st. à bout du doigt, las du bout du doigt.
-— — — - äfz: de bout de doigt, och de bout des 

dents, lås du bout du doigt, du bout 
des dents,

--------- afve par bon bout, läs par le bon bout, 
— — — äfv: Au bout de compte; läs. Au bout die 

compte,
— — = — äfv: Au bout de compte, qui lui peut en

arriver! läs Au bout du compte, que- 
lui en peut-il arriver?

255 i art. BOUTANT ft. Pelier läs Pilier
— i art. BOUTE-SELLE ft. Sonner houte-felle, las Sonner- 

le houte-felle,
— î art. BOUTEILLE st. Tirer un piece de vin au bouteilles, 

läs Tirer une pièce de vin en bouteilles,
256 i art. BOUTIQUE st. b. apothecaire , läs b. d’apothicaire, 
— ftår BOTIQUIER, lås BOUTIQUIER,

259 i art. Branle ft. i dagen; läs: i danfen;
260 i art. BRAS st. avec ennemi lås avec l’ennemi
— ftår BRASSER, v. a. Löda ihop, läs BRASER, Löda.
— i art. Brave ft. dédaigner, läs dégainer,

262 i art. Bressan ft. Brefte läs Breffe
263 i art. BRIDER st. boußfine. läs. houßfine,
265 i art. Brin st. jette brins, läs jette des brins
— ftår BRIQUALLONS, läs BRIQUAILLONS,
— i art. BAISE ft. Topici. läs: Tropikerne.
— — • — ft. carabienée läs carabinée
267 i art. BROCHETTE ft." à brochette, läs à la brochette, 
— ftår BROTE, BROJEMENT, BROJER, läs BROIE, BROIEMENT 

BROIER ;
268 i art. BRONZE st. f. f. läs f. f. el. vanligare f. m.
— — — ft. de coeur lås d’un coeur
-- — — At. de cheval läs du cheval
— i art. BROUHAHA ft. des grands läs de grands
270 i art. BRULER ftår 2 gånger à brule-point, läs à brûle- 

pourpoint,
270
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Sid. 270 1 art. BRUN ft. Sur le brum, läs Sur la brune (fam.) 

271 i art. BRUTALITÉ ft. Vous avez lui läs Vous lui avez 
272 får BUBONOCLE, läs BUBONOCÈLE,
— får BUCCENTAURE, läs BUCENTAURE,
— i art. BÜCHE ft. un vrai bûche, läs une vraie buche, 

287 i art. CAMPAGNE ft. bat le c. läs hat la campagne,
— i art. CAMPANE ft. C. énule, läs Enule-campane,
- — i art. CAMPHRÉ ft. eau de vin läs eau de vie

± 88 i art. CANAL ft. Il es canal läs II es le canal
 __ i art. CANARD ft. Donner canards läs Donner des canards

2 91 i art. CAP ft. muton, läs mouton,
— i art. CAPABLE ft. Il fait capable, läs II fait le capable, 

292 1 art. CAPE ft. capouchon: läs capuchon;
— i art. CAPILLAIRE st. Tujaux läs Tuyaux -

2297 i art. CARGUE st. deffous de vent, läs deffous du vent,
2299 får CAROLIDES, läs CAROTIDES,
300 får CARREMENT, las CARRÉMENT,
302 får CARTESIAN, läs CARTÉSIEN,
1— i art. CARTHAME ft. f. f. läs f. m.
3,07 i art. CATÉGORIE ft. faker lås: perfoner
___ i art. CATHARITIQUE st. CATHÉRITIQUE, läs CATHÉRÉTIQUE,
-- — får CATHÉDRIQUE, lääs CATHÉDRATIQUE,
— får CATHÉTE, läs CATHÈTE,

3,19 får CHAJAR, Tås CHMIAR,
— — CHAJE, läs CHAIE,
- ---- — CHAJEL, läs CHAIEL,
- - — CHAJER, läs CHAIER,
- — i art. CHAÎNE ft. galerftraff, galerflafvar, läs: fåtta i bo- 

jor, döma til galerftraff, göra til galerflaf.
3,20 5 art. CHAIR ft. retableront läs rétabliront
— — — ft. Il 4 ni c. ni poiffon, läs II n’ef ni 

chair ni poiffon,
— — — ft. Elle a chair blanche, läs Elle a la 

chair blanche,
321 i art. CHAMPS ft. 4 travers des champs, läs 1 travers 

champs,
3,22 får CHAMPIONNIÈRE, läs CHAMPIGNONNIÈRE,

-— i famma art. ft. fchampioner. läs: fchampinjonur.
- — f. CHANCELER, läs CHANCELER,
3,25 i art. CHANTER ft. en livre ouvert, läs à livre ouvert, 
3,29 i art. CHARGE st. de mariage, läs du mariage,
—iart. CHARGER ft. cuilette, läs cueillette,

3 30 får CHARITIF, läs CHARITATIF (på bägge ställen).
331 i art. CHARNALITÉ ft. f. m. läs f. f.
332 i art. CHARRUE ft. paßa ihop: läs: parla ej ihop.
339 iart. CHEF ft. De c. de Ja femme, läs Du C. de Ja 

femme.
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Sid. 339 ftår CHECROS, läs CHEGROS,

340 i art. CHEMIN ft. forchu, läs fourchu,
— i art. CHEMINÉE ft. Holl läs Stoll
— i art. CHEMINER ft- Il fait c., läs II fait cheminer,
— i art. CHEMISE st. Groffailles, läs Grofeilles,
— ftår CHÊNAïE, läs CHÊNAIE,

341 i art. CHENILLE ft. Ornithorus läs: Ornithopus
342 i art. CHESNAYE ft. CHÊNAYE, läs CHÊNAIE,
343 i art. CHEVAL st. de cheval de bronze, läs du chdeval 

de bronze,
344 i art. CHEVELÉ ftår fandfärgadt läs: fvart
— i art. CHEVEU ft. des faux cheveux, läs de faux cheveveux; 
— — — ft. par cheveux, läs par les cheveuxx, 
— — — ft. Refraîchir las Rafraîchir
3 45 i art. Cheville ft. à la c. de pied, läs à la cheseville 

du pied,
— i art. CHEVILLER ft. têtc du cerf läs tête de cerf
- - i art. CHEVILLOTS ft. Konfernaglar. las Konfernaglaiar el. 

Koffernaglar.
— i art. CHEVRON ft. cintre, läs cintré,

346 i art. CHEVRONNÉ ft. gueul chevronnées las guaueules 
chevronné

1— i art. Chez ft. adv. läs prep.
;49 i art. CHIMÉRIQUEMENT st. lågt ord. Hvilket går utut.
— i art. CHIOURME Tillägg: f. f.
350 ftår CHIRAGRAPHAIRE, läs Chirographaire på bägge ftätällen.
— i art. CHIROMANCE st. lågt, läs: eller
— ftår Chene , läs CHLENE,
— i art. Choc ft. tenir läs foutenir

353 i art. CHOUETTE ft. Etre chouette läs Etre la chouetette
— - ftår Choquet, läs CHOUQUET,
— ftår CHREMEAU, läs CHRÊMEAU,
354 art. CHRISOCOLLE : läs CHRISOCOLLE, CHRISOLITE §, fe 

Chrysocolle, Chrysolite.
— ftår CHRISTMARINE, läs CHRISTE-MARINE,
— ftår CHRISTOMAGWES, läs CHRISTOMAQUES,
— i art. CHRONIQUE, f. f. ft. de pont neuf, läs du 0 Pont 

neuf på bägge ftällen.
357 i art. CIEL ft. arrêt de c., läs arrêt du ciel,
— — — ftår Ce peintre fait bien le ciels, öfyfverfla 

Läs Ce peintre fait bien les ciels, målarurhim- 
melen el. fkyar väl. Ciel de carrière, öfvfverßta

— i art. CILICE ft. Cicilien läs Cilicien
— i art. CILLER ft. Cheval ciller, läs Cheval cillé,

358 i art. CIMETIÈRE st. Il a l’esprit, läs II a de l’efpririt, 
— ftår CINERERIER, läs CINÉRIER.

361 i art. CIRE st. maurasque 2 murianvax, läs maurefefque, 
morianvax,
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Sid. 362 får CIRSOCÈCE, läs CIRSOCCLE,

__ i art. CISEAUX ft. de parque, läs de la Parque;
364 i art. CIVIL st. fom angår läs: fom ej angår
365 ftär CLABADEUR, läs CLABAUDEUR,
1— ftår CLAJON, läs CLAION,
366 i art. CLAIRET, f. m. ft. hvita läs vida
— ftår CLARIÈRE, läs CLAIRIÈRE,

371 i art. CLAYE ft. CLAIE, läs CLATE.
- - i art. Clef ft. ftämhammare, läs ftämnyckel,
__ i famma art. ftår plate-baude, läs plate-bande,
— i famma art. ft. de trefors läs des trefors
— ftår CLÉMENCE, läs CLÉMENCE,
372 i art. Clergé ft. Clerefie, läs Clerici, •
375 i art. Cloison st. Palâtre. läs Palaßtre el. Palâtre.
— i art. CLOÎTRE ft. Chartreufer - läs Carthufianer -

377 i art. Clou ft. chrocher, läs chrochet,
— — __ it. la rue läs la roue
378 i art. CLOYE it. CRAJE; las CRAIE;
- — ftår COADJUTERIE, läs COADJUTORERIE, 
— i art. COBITE st. C f. läs f. m.

381 i art. COEUR ft. Avoir c. gros, läs Avoir le c. gros 
de qlch,

— — — ft. De l’abondance de c. le bouche, läs De 
l’abondance du c. la bouche

383 ftår COJAUX, läs COMAUX,
387 ftår COLLATETERAL, läs COLLATÉRAL,
389 i art. i art. Collet ft. d’un dent, läs d’une dent,
— — ft. COLLÉTER, läs COLLETER,
— i famma art. ft. fandfärgad läs fvart
400 i art. COMMODITÉ ft. Avoir commodité läs Avoir la 

commodité
409 i art. COMPOSER ft. für clavecin, läs fur le clavecin, 

— — — ft. pour clavecin, läs pour le clavecin,
413 i art. CONCENTRER ft. chaleurs, läs liqueurs & vapeurs,
— ftår CONCHYOLOGIE, las CONCHYLIOLOGIE,
414 ftår CONCITEUR, läs CONCITATEUR,
- - — CONCITATOYEN, lås CONCITOYEN,

415 i art. CONCRET st. ÉTE, läs èTE,
— ftår CONCURREMENT, läs CONCURREMMENT

416 i art. CONDITION ft. Sous à läs Sous el. à
418 ftår CONFIDEMENT, läs CONFIDEMMENT,
421 ftår CONGRES, läs CONGRES,
422 ftår CONJUNGE, läs CONJUNGO,
427 i art. CONSISTANCE ft. Le temps qui fait läs Le 

qu’il fait
430 ftår CONSUBSTANTIABILITÉ, lås CONSUBSTANTIALITÉ
— ftår CONSUBSTANTIALEMENT , IS CONSUESTANTIELEEMEE
432 i art. CONTE st. donner läs dormir
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Sid. 432 i art. CONTENIR ft. dignes läs digues

438 flår CONTRARIETÉ, läs CONTRARIÉTÉ,
442 ftår CONTRE-MAYTRE, lås CONTRE MARTRE,
— i art. CONTRE - MARCHE ft. Örlogfkepp, ställning, käs 

Örlogfkepps ftållning
444 ftår CONTREPREUVE, lås CONTRÉPREUVE, 
  CONTRE-PREUVER, lås CONTRÉPREUVER,
462 i art. CORNETTE ft. Serir lås Servir 

  — it. Il a en, lås II a eu.
489 i art. COURONNE ft. 9 bör ftå.

491 i art. COURSE ft. La du foleil lås La courfe du soleil
508 i art. CRIER ft. merci, håmd, läs merci, ropa håmd,
510 ftår CHRITOPHAGE, lås CRITOPHAGE,
513 står CROISER, v. r. lås CROISER, V. ne
570 ftår DELâ, lås DELà,
574 i art. Delta ft. A; lås A
607 i art. DESPOTE ft. envds - lås envålds-
— i art. DESSAOULER ft. des-deffoulé lås deffaoulé
629 i art. DIGNITÉ ft. Dignités de fiefs, lås Fiefs de dignité, 
641 i art. DISTIQUE ft. f. f. lås f. m.
660 i art. Douze ft. Doux lås Douze
678 i art. ECHARDONNOIR ft. ECRARDONNOIRE, lås ECHAR- 

DONNOIRE,
691 flår ECCUSSON, lås ÉCUSSON,
715 i art. EMPHYTÉOTIQUE ft. Emphyteotique, lås Emphy- 

tevtique,
741 i art. ENSAISINER ft. låntagare, lås : låntagare,
766 ftår EPINIÈR, lås EPINIER,
— — EPINIÈRS, lås EPINIERS,
776 i art. ESCARBILLARD ft. AREE, lås ARDE,
782 i art. ESSE ft. kork läs krok
789 ftår ETALINGER, lås ETALINGUER,
797 i art. ETRE ft. ne n’étoit läs n’étoit
816 ftår EXTRINSÉRUEMENT, lås EXTRINSÉQUEMENT,
884 i art. Fond ft. Au fil las Au f- il
930 i art. GALE ft. Sherads-ört, läs Sherards-ört,
931 i art. GALIOTE ftår GALIOT, las GALIOTE,

1002 ftår HAGARD, lås "HAGARD,
1005 i art. HAMBOURG ft. Hambourg lås Hamburg
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